Histérias de

Vi diamantes, cantei serestas
Ouvi historias em Diamantina

Maria Angela de Faria Resende *

O Festival de Inverno da UFMG
tem proporcionado oportunidade de
trabalhos em diversas dreas culturais,
ora atendendc a demandas de dmbito
nacional, ora buscando integragao com
a comunidade regional.

QO trabalho com histérias infantis da
regido de Diamantina 1 foi inspirado
pela propria cidade. Julguei que seria
relevante preservar a memdria no cam-
po da literatura oral e, conseqiiente-
mente, valorizar as manifestagdes cul-
turais de raizes populares, da mesma
maneira que Se preservam as igrejas, o
casario, a capistrana do calgamento, a
festa do Diivino, as serestas . . .

* Professora Adjunta do Departamento
de Métodos e Técnicas de Ensino —
FAE/UFMG.

1) Pesquisa iniciada pela autora, durante o

XVI Festival de Inverno — Diamantina,
1983 e retomada no Festival de 1985.
Dela tomaram-se histérias que, reescritas
e ilustradas no iiltimo Festival, serdo pu-
blicadas sob o tftulo: 13 Diamantes Bru-
t0s.
Participaram da coleta de dados: Maria
do Carmo Branddo Faria, Mauro Licio
Xavier, Ailza Almeida Amorim, Waldir
Dias Filho, Miriam Horta.
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J4 disseram que a lenda é a poesia
da Histéria. Quem sabe se nas histérias
que avds, babds e maes contavam ds
criangas ndo estaria, também, 4 seme-
lhanga da lenda dos indios puris, da
histéria da Chica da Silva, do episddio
da descoberta dos diamantes, um pou-
co da histéria de Diamantina?

E mais. As histérias contadas de ge-
ragdo em geragdo ndo conteriam elas
valores sociais e motais, enfim, prinei-
pios educativos que deveriam ser trans-
mitidos dos mais velhos aos mais novos?

A pesquisa consistiu, inicialmente,
no registro de historias e casos que se
contavam ds criangas de todas as épo-
cas e que se conservam na memoria de
alguns habitantes da regido de Diaman-
tina. Posteriormente, seriam transcri-
tos, analisados e o trabalho resultante,
devolvido 4 Diamantina, seja em forma
de publicagdo, seja em forma de suges-
toes de atividades a serem aplicadas a
Escola.

As historias gravadas foram ouvidas,
principalmente, de pessoas idosas, in-
clusive velhinhos do Asilo Frederico
Ozanan e, segundo eles, sdc histérias
que faziam parte do cotidiano da re-
gifo: mdes, avos e babds contavam-nas
na hora de dormir; empregadas, ao fo-
gio de lenha, deliciavam as criangas
que se reuniam na cozinha; jovens e ve-
lhos, em roda, na pracinha da Igreja de
Beri-Beri ‘‘punham versos' e contavam
historias.

Mas nédo foram 56 mulheres as con-
tadeiras: homens, criangas e até um sa-
cerdote deram a sua contribuigdo.

E de onde vieram essas historias?
Do passado?

Na opinido de alguns contadores,
hoje ninguém mais sabe contar histo-
rias: ou estic muito velhos e ja se es-
queceram das que sabiam, ou sfo as
criangas que, preferindo a televisdo,
o cinema, as revistas em quadrinhos,
dispensaram a figura do contador de
casos e histdrias. Nesse circulo vicio-

56 © contador ni¢ tem para quem
contar, esquece o gue jd soube — onde
v8o parar as nossas histdrias infantis?
No futuro?

Comecei andando por Diamantina.

“Estas ruas serpeantes

E tdo facil entendé-las.
Descem doidas por diamantes
Sobem dvidas de estrelas” 2

A cidade antiga guarda muitas lem-
brangas, lendas, historias. E s6 ouvir. E
cantar, também!

“Quando, 3 noite, a linda lua
Torna as pedras cor de prata,
Diamantina sai 4 rua,
Transformada em serenata .., '3

O encontro com os diamantinenses
€ agraddvel, simpdtico, caloroso. As
nossas perguritas eram respondidas en-
tre risos, geravam longas conversas e,
as vezes, até confidéncias...De ini-
clo, o gravador intimidava um pouco;
depois o esqueciam.

Sobre a historia da regifo nada se
falou. Nem sobre pessoas conhecidas.

Qs diferentes personagens que po-
voam as histérias chamam-se Jodo,
“seu” Joaguim, dona Francisca, Gui-
omar, Guimaraes, Maria . . .

— “Antigamente, quase todo mun-
do tinha nome de Maria, né?" disse
uma contadora,

E a conversa continuava, os fatos vi-
nham chegande, o gravador girava, gra-
vava, quardava . . .

Dona Dorvalina Evangelista de Je-
sus, nascida e ¢riada no interior da re-
gifo de Diamantina, filha de ex-escra-
vos lavouristas, contou a histdria dos
dois casais:

“Era um casal, o marido e sua se-
nhora. A mulher era uma bruxa e o
homem virava peixe. Ele trabalhava e
tinha empregada, a empregada era 36
na cozinha da casa. E eles tinham um

2} Versos de Padre Celso Carvalho,
3) Versos de Padre Celso Carvalho. Miisica
de Licia Pddua.
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restaurante. No restaurante era sé a
bruxa gque mexia, que trabalhava. Ali
tinha de ‘“‘um tudo”: era doce, uma
porgéo de coisas . . .

Havia um outro casal, encantado.
A moga virava pomba e 0 mogo virava
pombo. Era um casal de pombos; eles
ficaram gostando um do outro. Todas
as vezes que vejo um pombo — e agui
tem muitos, vocés ja viram — me lem-
bro desse caso e fico pensando se é al-
gum pombo dos casos que minha mae
contava!

Pois bem, ela se chamava Guiomar
e ele Guimardes.

Um dia, salram para dar um passeio
e se perderam, desnorteados do lugar
onde moravam. Foram andandeo, an-
dando os dois. A1, Guiomar disse:

— & Guimaries, estou com fome!
E jd pegou a escurecer! Estd ficando
de noite e como vamos fazer?

— Vamos andando, Guis. Ainda es-
td assim meio claro, vamos andando!
Nés temos que descobrir ar um restau-
rante, qualguer casa ar para nds comer-
mos alguma coisa e descansarmos um
pouco.

E foram andando. Com um pouco,
chegaram ao restaurante de dona Bru-
xa. Ela estava 14, arrumando as coisas,
pois era muito caprichosa, inteligente.
De vez em quando, ela tirava tudo do
lugar para limpar e arrumar de novo.
Era bonitinho mesmo, o restaurante!

At chega o casal de pombos com a
alianga e no eles chegarem, Guiomar
virow moga e o Guimaries, rapaz.

A bruxa veio:

— Que vocés estdo querendo?

Eles cumprimentaram e falaram
com ela que eles estavam viajando e
se- perderam do lugar onde moravam.
Eles queriam comer qualquer coisa.
Pediram que ela arrumasse uma refei-
¢do, um arroz com bife. Mas, primeiro,
devia arrumar cutra coisa: um doce ou
uma quitanda, uma coisa.

Entdo ela arrumou e eles foram co-
mendo a quitanda, enquanto a bruxa
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foi fazer a comida. Fez o arroz, fez a
carne. Tinha frango, tinha de tudo. A1,
ela foi e arrumou outra mesa e eles co-
meram, os dois.

Entio ela contou que, antes de ca-
sar, 0 marido dela era muito inteligen-
te, trabalhador, mexia com tudo e de-
pois que casou com ela, ele deu para
mais inteligente ainda. Fazia tudo que
queria.

Quando foi um dia, ele deu na idéia
de fazer um bezerro de madeira arma-
da. Entdo ela disse:

— Para ficar mais completo, vamos
ver se nos fazemos o jogo, o par.

Assim ele foi e fez. Armou o bezer-
to primeiro e viu que assim como ar-
mou o bezerro, deveria armar a vaca
e o outro bezerrinho, que era um ca-
sal. Entdo ela falou:

— Assim como vocé fez o casal me-
nor, vamos ver se fazemos ¢ malor.

— Mas agora a madeira é pouca,
ndo vai dar.

— Arrumemos a madeira. Vamos
sair. Eu levo a foice e vocé o macha-
do.

AT safram nas matas. De primeiro,
havia as matas virgens, as madeiras
que ninguém nunca contou. Agord,
por lei, essas drvores antigas a gente
ndo pode cortar. A lei ndo permite.

Eles continuaram e tiraram a ma-
deira e armaram o boieco, o bezerro,
a irmazinha do bezerro e a vaca.

O Guimaries foi pediu desculpas a
bruxa e falou:

— Nos dé licenga, dona Bruxa, es-
ta boa a prosa, mas a senhora nos dd
licenga porque temos muito que via-
jar!

— Nio, meu filho, nio vai nio, Is-
50 & muito tarde para vocés.

Ar ela olhou a mdo deles e, vendo
que eram ncivos, perguntou:

— Ah! Vocés sdo noivos?

— Somgs, sim senhora.

— Jd marcaram o casamento?

— Néo, senhora, ainda nao, porque
estamos perdidos. Salmos de casa
para dar um passeioc e perdemos o ru-
mo de casa. Mas, depois que nés achar-
mos ¢ rumo de casa, vamos marcar 0
casamnento e nds vamos casar.

— Ah! O nome?

— Eu me chame Guimardes, e a
minha noiva, Guiomar.
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Entio a bruxa tomou o nome de-
les e disse:

— Eu quero que voltem. Marquem ~

o lugar direitinho. Eu gostei muito de
vorés.

Eles se despediram e sairam. Foram
andando, andando, mas houve um con-
tratempo e a Guiomar perdeu do Gui-
mardes. E foram andando; Guiomar
procurando Guimardes e Guimardes
procurando Guiomar.

Com muito custo, Guimarades che-
gou em casa. Eles moravam subterrd-
neo, por baixo da terra. La em baixo
era aquele saldo, aquele sobrado, mui-
to bem organizado, bem moabiliado,
tudo muito arrumado.

Guimar3es procurcu por todo canto
¢ nada de Guiomar. L4 vai indo o dia
embora ¢ nada. Ele estava preocupado
e so falava:

— Perdi de Guiomar. Estou perdido
de Guiomar!

E ficou o coitadinho esperando.

Quando foi no outro dia, Guiomar
chegou e falou:

— Quimardes, Cuimardes, vocé se
esqueceu de Guiomar!

— Nio, ndo esqueci, ndo. Eu perdi
de vocé!

Ele achou que ela tinha achado ou-
tro, ficou gostande do outro e tinha
esquecido dele.

Ela falou que ndo.

Quando foi de tarde, eles arruma-
ram e casaram’'.

E vieram outras histdrias de reis ou
principes, sempre poderosos, ricos e
bons. Esses monarcas nunca eram
maus. As vezes, persequiam suas fi-
lhas quando estas, desobedientes, fu-
giam para se casar com um rapaz dife-
rente daquele que o pai escolhera.

As rainhas e princesas eram boas,
bonitas, “asseadas” e embora corresse
© sangue real em suas veias, eram mui-
to trabalhadoras, faziam todo o servigo
da casa: arrumavan, cozinhavam, lava-
vam. Uma das poucas empregadas do-
mésticas citadas ndo trabalhava para
uma rainha mas para uma mulher mui-
to “enjoada” que ndo gostava de co-
mer na frente do marido . . .

Havia tarnbém mées carinhosas, pais
amorosos, madrastas malvadas. E crian-
gas! Umas sofriam na companhia de
madrastas ou padrastos; outras, por de-

sobedecerem i mde, eram temporaria-
mente castigadas, como no caso da me-
nina que o Tibungue pegou e colocou
dentro do ‘‘surrfo’’. Nem a madrinha
consequiu salva-la, s6 a mée, amorosa e
esperta.

Alids, a esperteza € uma qualidade
bastante valorizada: © Pedro Malazar-
tes é muitc apreciado, como sio admi-
ridos o homem que fingiu de morto,

" 0 menino que s6 respondeu ao sacer-

dote por meic de enigmas e tiradas es-
pirituosas, a moga que colocou uma
cabrinha na cama para enganar o rei, ©
rapaz que nio caiu na armadilha da
velha do ‘‘campo de quem vai ndc
volta™ . ..

A béngdo paterna também & impor-
tante. S6 o filho que preferiu mais
béngdo e menos dinheiro foi bem suce-
dido em suas aventuras, ao contrario
de seus irmdos, que salram pelo mun-
do com mais dinheiro e menos bén-
cdo.

E hd magia, efeitos sobrenaturais.
Tudo pode ficar encantado: as quatro
favas que o maride colocou nos can-
tos do quarto e que ¢ontaram o que a
mulher fazia na sua auséncia; os *‘cus-
pos que a filha do rei deixou no chio
do quarto para que respondessem ao
chamado do pai, enquanto ela fugia
com seu ‘bem amado", os principes
transformados em cabega de boi ou
em passaro, a fim de descobrir o ver-
dadeiro amor; os cabelos da menina
entetrada viva, na auséncia do pai,
que “brotaram"” como grama verde e
fresquinha; a princesa que se vestiu de
‘sargento verde” quando foi descobrir
a traicdc de seu noivo e que, apds des-
mascard-lo, ““inclinou a cabega para um
lado, virou uma linda pomba branca e
siu voando. . "'

Havia, ainda, cavalos que voavam,
cinzas que se transformavam em espes-
so nevoeiro, alfinetes que viravam es-
pinheiros, picadas de sal que se torna-
vam rios caudalosos.

Vieram tambem histdrias de bichos:
o dragdo podercso, o pinto pedrés es-
perto, o macaco ladino, & onga malva-
da, o ledo conquistador, a galinha
curiosa. Todos, um dia, foram a festa
ne céu.

Ai, entrou pelo pé do pato, saiu pe-
lo pd do pintc e quem leu sobre essas
histérias que me conte cinco . . .
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